MEAT GRINDER
Model: MG-1250BK

e Color: Black

e Meat Grinder
e Power: 1340W
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

< J

In order to avoid rust we advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with
some vegetable oil.

Il. CONTENT OF YOUR PAC

> Meat grinder
> User manual

ﬂ > Warranty card

NS
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lll. DESCRIPTION J

1. ON/OFF switch 8. Snake

2. Body 9. Cutting blade

3. Fasten button 10. Cutting plate (medium)
4. Tube inlet 11. Cutting plate (coarse)
5. Food pusher 12. Fixing ring

6. Hopper plate 13. Sausage

7. Head Tube 14. Kibbe
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This appliance is equipped with a thermostat system. This system will automatically cut off the
power supply to the appliance in case of overheating.

If you appliance suddenly stops running:

Pull the mains plug out of the socket.

Press the switch button to turn off the appliance.

Let the appliance cool down for 60 minutes.

Put the mains plug in the socket.

Switch the appliance on again.

o vk~ wN

This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of

children.

7. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

9. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

Please contact your dealer of an authorized service center if the thermostat system is activated

too often.

If you plug in, the indicator light will be on.

CAUTION: In order to avoid a hazardous situation, this appliance must never be connected to a
time switch.

_!.Iklll'!ilf!!‘l‘ll-

1. Read these instructions for use carefully and look at the illustrations before using the
appliance.

2. Before use, tight the fixing ring by spanner, make sure the ring can not be detached by 4
Nm.

3. Keep these instructions for future reference.

4. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

5. Never use any accessories of parts from other manufacture Y our guarantee will
become invalid if such accessories or parts have been used.

- J
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6. Do not use the appliance if the mains cord, the plug or other parts are damaged.
7. If the power cord of this appliance is damaged, it must always be replaced by
manufacture or a service center authorized, in order to avoid hazardous situations.

8. Thoroughly clean the parts that will come into contact with food before you use
the appliance for the first time.

9. Unplug the appliance immediately after use.

10. Never use your finger or an objection to push ingredients down the feed tube
while the appliance is running. Only the pusher is to be used for this purpose.

11. Keep the appliance out of the reach of children.

12. Never let the appliance run unattended.

13. Switch the appliance off before detaching and install any accessory.

14. Wait until moving parts have stopped running before you remove the parts of the
appliance.

15. Never immerse the motor unit in the water or any other liquid, nor rinse it under
the tap. Use only a moist cloth to clean the motor unit.

16. Do not attempt to grind bones, nuts or other hard items.

17. Never reach into the cutter housing. Always use the pusher.

18. Mincers are fed with sinewless, boneless and fatless beef that has been cut into
pieces approximately 20 mm x 20 mm x 60 mm. Pushers are pressed with a force of 5N
against the meat. Do not use the appliance for more than 5 minutes consecutively.
Leave the appliance to cool for 10 minutes before using again.

19. Accessories shall include instructions for their safe use.

20. It shall warn of potential injury from misuse.

21. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been give supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

22. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
23. If the appliance is locked, please press Reversal button(REV). The meat locked in
cutter housing is untrodden, so the appliance can renew its usual condition.

24. Disposal of appliances and batteries.

25. After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national
legal system, the followi ng applies:

26. Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on
the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices, you are making an important contribution to protecting our environment.
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27. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are aged from 8 years and above and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.

28. This appliance is intended to be used only in household.

W

ASSEMBLING

1. Press the fasten button, hold the head and insert it into the inlet(when inserting please
pay attention the head must be slanted as per arrow indicated on the top, see fig.1),then
move the head anticlockwise so that the head being fastened tightly .(fig.2)

2. Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the screw slightly until it is
set into the motor housing (fig.3).

3. Place the cutting blade onto the snake shaft with the blade facing the front as illustrated
(fig.4). If it is not fitted properly, meat will not be grinded.

4. Place the desired cutting plate next to the cutting blade, fitting protrusions in the slot
(fig.5).

5. Support or press the center of the cutting plate with one finger then screw the fixing ring
tight with another hand (fig.6). Do not over tighten.

6. Place the hopper plate on the head and fix it into position.

7. Locate the unit on a firm place.

8. The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free and
not blocked.
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1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.

Place the cutter unit onto the worm shaft. (The cutting edges should be at the front) Place
the medium grinding disc or coarse grinding disc (depending on the consistency you prefer)
onto the worm shaft. (Make sure the notch of the grinding disc fit onto the projections of
the mincer head.) Turn the screw ring in the direction of the arrow on the cutter housing
until it is properly fastened.

2. Attach the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4, Now the appliance is ready for mincing.

Cut the meat into 10cm-long, 2cm-thick strips. Remove bones, pieces of gristle and sinews
as much as possible. (Never use frozen meat!)

Put the meat in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter hosing. (For
steak tartare, mince the meat with the medium grinding disc twice. )

"
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1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first. (fig.8)
Place the cone in the cutter housing.
Place the former on the cutter housing and screw the ring on the cutter housing (fig.9).
Attach the cutter housing to the motor unit.
Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4. Now the appliance is ready for making kebbe (fig.10).

J

Feed the prepared kebbe mixture through the kebbe maker. Cut the

continuous hollow cylinder into the desired lengths and user as
required.

Kebbe is a traditional Middle Eastern dish made primarily of lamp and
bulgur wheat which are minced together to form a paste the mixture

is extruded through the kebbe maker and cut into short lengths. The
tubes can then be stuffed with a minced meat mixture, the ends
pinched together and then deep fried.

- J

1. Mince the meat
Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first (fig.11).
Place the cutting plate and the blade in the cutter housing.
Place the sausage horn on the cutter housing and screw the ring on the cutter
housing.
(Make sure the notches of the cutting plate fit onto the projections of the mincer
head.)

2. Attach the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.

Now the appliance is ready for making sausages.

Put the ingredients in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the
cutter housing.
Put the sausage skin in lukewarm water for 10 minutes. Then slide the wet skin onto
the sausage horn. Push the (seasoned) minced meat into the cutter housing. If the
skin gets stuck onto the sausage horn, wet it with some water.
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[

g

Meat left behind in the cutter housing may be
removed from the inside of the appliance by passing
a slice of bread through the cutter housing.

1. Before you clean the appliance, switch the
appliance off and remove the plug from the socket
(fig.12).

2. Press the release button and turn the whole
cutter housing in the direction of the arrow. Remove
the pusher and the tray (fig.13).

3. Unscrew the screw ring and remove all parts of
the cutter housing. Do not clean the parts in the
dishwasher!

4. Wash all parts that have come into contact with
meat in hot soapy water. Clean them immediately

after use.

5. Rinse them with clear hot water and dry them
immediately.

6. We advise you to lubricate the cutter unit and
the grinding discs with some vegetable oil.

N

i) .

Power: 1340W

Voltage: 220-240V, 50Hz-60Hz
Noise level: 88 dB

Color: Black
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MASINA DE TOCAT CARNE
Model: MG-1250BK

e Masina de tocat carne
e Putere: 1340W
e Culoare: negru

10
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

“ J

Pentru a evita ruginirea, va recomandam sa ungeti cutitul si sitele de tocare cu putin ulei
vegetal.

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOA

> Masina de tocat carne
n > Manual de utilizare

> Certificat de garantie

11
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Ill. DESCRIERE

1340W, 50Hz-60Hz, 220-240V

1. Comutator PORNIRE/OPRIRE

8. Ax melcat

2. Carcasa

9. Cutit

3. Buton de blocare

10. Sita (medie)

4. Qrificiu pentru tub

11. Sita (mare)

5. Dispozitiv de impingere

12. Inel de fixare

6. Tava de alimentare

13. Accesoriu pentru carnati

7. Tub principal

14. Accesorii pentru kibbe

12
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Acest aparat este echipat cu un termostat. In caz de supraincilzire, acesta va intrerupe in mod

automat alimentarea cu energie electrica a aparatului.

n cazul in care aparatul se opreste brusc:

Scoateti stecarul din priza.

Apadsati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri aparatul.

Lasati aparatul sa se raceasca timp de 60 de minute.

Introduceti stecarul in priza.

Porniti aparatul.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la

indemana copiilor.

7. Aparatul poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau
instruite in ceea ce priveste utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe
care le implica utilizarea.

8. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

9. Opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a
schimba accesorii sau de a va apropia de piesele care se misca in timpul functionarii.

n cazul in care termostatul se activeaza foarte des, va rugdm s3 contactati distribuitorul sau un

centru de service autorizat.

La introducerea stecarului in priza, indicatorul luminos se aprinde.

ATENTIE: Pentru evitarea situatiilor periculoase, acest aparat nu trebuie conectat la un

comutator temporizat.

ok wNRE

1. Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie aceste instructiuni si urmdriti ilustratiile.
2. Inainte de utilizare, strangeti inelul de fixare cu o cheie si asigurati-vd cd nu poate fi
demontat prin aplicarea unei forte de 4 Nm.

3. Pastrati aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.

4. Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va ci tensiunea indicat3
pe aparat corespunde tensiunii retelei de alimentare cu energie electrica.

5. Nu utilizati accesorii sau piese de la alti producatori. Utilizarea acestor accesorii sau
piese duce la anularea garantiei.

13
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6. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare, stecarul sau alte
componente sunt deteriorate.

7. Pentru evitarea situatiilor periculoase, in cazul in care cablul de alimentare al
aparatului este deteriorat, acesta trebuie intotdeauna inlocuit de catre producator sau
in cadrul unui centru de service autorizat.

8. Tnainte de prima utilizare a aparatului, curitati bine piesele care intra in contact cu
alimentele.

9. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare imediat dupa utilizare.

10. Tn timpul functiondrii aparatului, nu utilizati degetele sau alte obiecte pentru a
impinge ingredientele Tn tubul de alimentare. Utilizati in acest scop numai dispozitivul
de Tmpingere a alimentelor.

11. Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

12. Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

13. Opriti aparatul Thainte de a demonta sau de a monta accesorii.

14. Tnainte de a desface orice componente ale aparatului, asteptati oprirea pieselor
aflate in miscare.

15. Nu introduceti unitatea motorului Tn apa sau alte lichide si nu o clatiti sub jet de
apa. Pentru curatarea unitatii motorului, utilizati numai o carpa umeda.

16. Nu incercati sa utilizati aparatul pentru tocarea oaselor, a nucilor sau a altor
obiecte tari.

17. Nu introduceti mana Tn masina de tocat. Utilizati intotdeauna dispozitivul de
impingere.

18. Introduceti Tn masina de tocat carne fara tendoane, fara oase si fara grasime,
tdiata n bucati cu dimensiuni aproximative de 20 mm x 20 mm x 60 mm. Dispozitivul
de Tmpingere a alimentelor trebuie impins cu o forta de 5 Nm. Nu l3sati aparatul sa
functioneze continuu pentru mai mult de cinci minute. Tnainte de utiliza aparatul din
nou, lasati-l sa se raceasca timp de 10 minute.

19. Accesoriile includ instructiuni referitoare la utilizarea in conditii de siguranta.

20. Acestea va avertizeaza cu privire la vatamarile ce pot aparea in caz de utilizare
necorespunzatoare.

21. Aparatul nu este destinat utilizarii de cdtre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cdrora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora.

22. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

23. Daca aparatul se blocheaza, apasati butonul REV. Carnea blocata in aparat nu este
tocatd, iar aparatul Tsi va relua functionarea.

24. Eliminarea aparatelor si a bateriilor.

25. Dupa punerea in aplicare a Directivei Europene 2002/96/UE in cadrul sistemului
juridic national, se aplicd urmatoarele prevederi:

26. Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. La sfarsitul duratei de utilizare a dispozitivelor electrice si electronice,
utilizatorii sunt obligati prin lege sa le returneze la punctele de colectare publice
special create in acest scop sau la punctul de vanzare. Detaliile referitoare la aceste
aspecte sunt definite in legislatiile nationale relevante. Prezenta acestui simbol de pe
un produs, in manualul de instructiuni sau pe ambalaj indicad faptul ca produsul
respectiv intra sub incidenta acestor reglementari. Prin reciclarea si reutilizarea
materialelor sau alte forme de utilizare a dispozitivelor vechi, contribuiti la protejarea
mediului Tnconjurator.

14
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27. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani numai daca acestia
sunt supravegheati sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de
catre copii, cu exceptia cazului in care acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt
supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici
de 8 ani.

28. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

T —

ASAMBLARE

1. Apasati butonul de blocare, tineti de tub si introduceti-I in orificiul aparatului (la
introducerea tubului, va rugam sa va asigurati ca acesta este inclinat in directia indicata in
fig. 1), apoi rotiti-I in sens contrar acelor de ceasornic pana cand tubul se fixeaza bine (fig.
2).

2. Introduceti axul melcat in tub cu capatul lung Tnhainte, apoi rotiti usor pana cand
acesta se fixeaza in lagarul motorului (fig. 3).

3. Montati cutitul pe axul melcat cu partea ascutita catre exterior, asa cum este indicat
in fig. 4. In cazul in care cutitul nu este fixat in mod corespunzitor, carnea nu va fi tocata.
4. Pozitionati una dintre sitele de tocare langa cutit, potrivind proeminentele in
caneluri (fig. 5).

5. Sustineti sau apasati cu un deget centrul sitei de tocare, apoi insurubati bine inelul
de fixare cu cealaltd mana (fig. 6). Nu strangeti excesiv.

6. Fixati tava de alimentare pe capatul tubului, in pozitia corespunzatoare.

7. Asezati aparatul pe o suprafata stabila.

8. Nu blocati orificiile destinate circuldrii aerului de la baza si din partea laterald a
unitatii motorului.

15
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1l

6

1. Introduceti axul melcat in tubul de taiere, cu capatul de plastic Tnainte.

Pozitionati cutitul pe axul melcat (muchiile ascutite trebuie sa fie in partea din fata). Montati
pe axul melcat sita de tocat medie sau pe cea mare (in functie de preferinte). (Asigurati-va
cd ati pozitionat canelurile sitei de tocare pe proeminentele tubului.) Thsurubati inelul de
fixare in directia indicata de sageata pana cand acesta se fixeaza bine.

2. Fixati tubul pe unitatea motorului.

3. Asezati tava in partea de sus a tubului.

4, Aparatul este pregatit pentru utilizare.

Tiiati carnea in fasii de 10 cm lungime si 2 cm grosime. inldturati pe cat posibil oasele,
cartilajele si tendoanele (nu folositi niciodata carne congelatal).

Puneti carnea in tava. Utilizati dispozitivul de impingere pentru a impinge usor carnea in
tubul de tocare (pentru biftec tartar, tocati carnea de doua ori cu sita medie).

"

16
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1. Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic inainte (fig. 8).
Montati accesoriile pentru kibbe pe tub si insurubati inelul de fixare (fig. 9).
2. Fixati tubul pe unitatea motorului.
3. Asezati tava in partea de sus a tubului.
4. Aparatul este pregatit pentru a prepara kibbe (fig. 10).

“ J

Introduceti compozitia pentru kibbe in aparat. Taiati la dimensiunea
dorita tuburile obtinute si umpleti-le cu ingredientele recomandate.

Kibbe este un preparat traditional din Orientul Mijlociu, realizat Tn
principal din carne de miel si faina de bulgur, care se amesteca pana
se formeaza o pasta. Compozitia iese prin dispozitivul pentru Kibbe si
se taie Tn bucati mici. Ulterior, tuburile obtinute se pot umple cu un
amestec de carne tocatd, dupa care capetele acestora se inchid, apoi

produsul obtinut se prajeste Tn ulei.

- J

1. Tocaticarnea.

Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic Tnainte (fig. 11).

Introduceti sita si cutitul in tubul de tocare.

Montati accesoriul pentru carnati pe tub si insurubati inelul de fixare (asigurati-va ca ati
pozitionat canelurile sitei pe proeminentele tubului.)

2. Fixati tubul pe unitatea motorului.

3. Asezati tava in partea de sus a tubului.

4. Aparatul este pregatit pentru prepararea carnatilor.

Puneti ingredientele in tava. Utilizati dispozitivul de impingere pentru a Tmpinge usor
carnea in tubul de tocare.

Tineti membranele pentru carnati Tn apa calduta timp de 10 minute. Apoi introduceti
membrana umedd pe accesoriul pentru carnati. impingeti in tub carnea tocata
(condimentatd). Daca membrana se blocheaza pe accesoriul pentru carnati, umeziti-o cu

putind apa.

"
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1]

X. CURATARE SI INTR

Carnea ramasa in tub poate fi indepartata trecand o

felie de paine prin masina de tocat. 12]
1. inainte de efectuarea operatiilor de curitare,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.

2. Apasati butonul de deblocare si rasuciti tubul in &‘ ‘w’
directia indicata de sdgeata. Detasati dispozitivul de P

Tmpingere si tava (fig. 13).
3. Desurubati inelul de fixare si scoateti toate (13]
componentele de pe tub. Nu curatati componentele
cu ajutorul masinii de spalat vase!

4. Spalati cu apad fierbinte si detergent toate

componentele care au intrat Tn contact cu carnea. /

Curatati-le imediat dupa utilizare.

5. Clatiti-le cu apa curata fierbinte, apoi stergeti-le
imediat.

6. V3 recomandam sa ungeti cutitul si sitele de
tocare cu putin ulei vegetal.

Putere: 1340W

Alimentare: 220-240V, 50Hz-60Hz
Nivel de zgomot: 88 dB

Culoare: Negru

18
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E MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MECOMEJTAHKA
Mogen: MG-1250BK

e Mecomenayka
e MouwHocrT: 1340W
e LIBAT: yepHO
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bnarogapum Bu, ye nsbpaxre To3u npoayKr!

I. BbBEAEHUE J

MNMpedu da uznonzeame mo3u yped npoyememe 8HUMAMEAHO MO3U HAPLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu cnpasKu.

To3Kn HapbYHMK € NPOoeKTUpPaH, 3a Aa Bu npeaoctasm BCUYKK HeO6XO,CI,MMM MHCTPYKLNUN OTHOCHO
MHCTa/IMPaHETOo, N3MO0N3BaHETO U NOAADBPXKAHETO Ha ypeaa.

Mpeamn nHcTanMpaHe 1 U3N0A3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Mons
npoyeTeTe BHUMATENHO TO3U HAPBYHUK C MHCTPYKLMM.

N J

C uen npepoTepaTaBaHe Ha pbXKAAcBaHeTo, Bu npenopbuBame ga cmasBaTte HOXKa U cuUTaTa
3a meJsieHe C MaZ1IKO PacTUuTesIHO O/1Ino.

Il. CbAbPAHUE HA BALLUA NMAKET J

> Mecomenauka

ﬂ > HapbyHuMK 3a ynoTtpeba
T > CepTuduKar 3a rapaHums

N
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1. KomyTtaTop BK/IKOYBAHE/WU3K/THOYBAHE 8. Cnupana tmn oxntos

2. Kopnyc 9. Hox

3. byToH 3a 6/10KkMpaHe 10. PexeLw, aMcK (cbe cpeaeH oTBop)
4. OTtBOp 3a TpbbaTa 11. Pexew, aucK (c ronam oTeop)

5. YcTpolicTBO 3a HaTUCKaHe 12. NpbeTeH 3a puKcHpaHe

6. TaBa 3a 3axpaHBaHe 13. MNpwncTaBKa 3a HageHum

7. OcHoBHa Tpbba 14. Npuctasku 3a kibbe
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Tosn ypen, e obopyaBaH ¢ TepmocTaT. B cnyyait Ha nperpsBaHe, TOW LWe NpPeKbCHe

aBTOMATMYHO 3axpaHBaAHETO C eNeKTpoeHeprua Ha ypeaa.

AKO ypeabT cnpe BHe3anHo:

MN3BageTe wencena ot KOHTaKTa.

HaTucHeTe KoMyTaTopa 3a BK/OYBAHE/U3K/IOYBAHE, 3a A3 U3KAOUUTE ypesa.

OcTaseTe ypega Aa n3ctmBa no speme Ha 60 MUHYTK.

MocTaBeTe wencena B KOHTaKTa.

Bkntouete ypeaa.

To3un ypepg, He TpabBa ga ce n3nonssa oT geua. CobxpaHaBaliTe ypeaa M 3axpaHBalLma

Kaben ganeuy ot geua.

7. YpeabT MOXe sAa ce M3Mo/si3Ba OT JiMuAa C HamaneHn GuU3NYecKu, CEeTUBHU WU
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM, UM C INNCA Ha AOCTAaTbY4eH OMWUT M NO3HAHWUSA, CAMO aKo Ca
noa HabntogeHWe UK ca NOAYYNIM YKA3aHUA BbB BPb3Ka C M3MOI3BAHETO HA ypeaa no
6e3onaceH HauyMH U aKo pPasbupaT OMacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HUKHAT Mpu
M3non3BaHe Ha ypeaa.

8. [euarta HAMAT NpaBoO Aa CU UrPaAT C ypeaa.

9. MWU3KknuBaTe ypefa M u3BaxZanTe Lwencena OT KOHTaKTa MNpeaM Aa CMeHuTe
NPUCTaBKM MAM pda ce pobnukasaTe [0 YacTW, KOUTO Ce ABWXKAT NO Bpeme Ha
dYHKUMOHUPaHe.

AKO TEPMOCTATBLT Ce aKTMBMPA MHOIO YecTo, MOJIA CBBbPXKETE ce C AUCTPUOYTOpa Uan C

OTOPM3MPAH CEPBU3EH LEHTBLP.

Mpu NocTaBAHe Ha Wencena B KOHTAKTa, CBET/IMHHUAT MHAMKATOP CBETBaA.

BHUMAHMUE: C uen npenoteBpaTaBaHe Ha OMacHU CUTyauuu, TO3WN ypen He TpAbea ga ce

CBbP3Ba KbM KOMYTATOp C Talimep.

oukwnNeE

1. MNpegu ynoTpeba Ha ypepa, NpoyeTeTe BHUMATENHO TE3M MHCTPYKUUU M BUXKTE
n306parkeHumATa.

2. MNpepy ynotpeba, cTerHete NpbcTeHa 3a GUKCUPAHE C raeyeH K4 1 yBepeTe ce, ye He
MOKe Aa ce AeMOHTMPa Ypes NnpunaraHe Ha cuaa ot 4 Nm.

3. CbXpaHaABalTe Te3n UHCTPYKLMM 33 BbaeLm CpaBKu.

4. Mpean cBbp3BaHE Ha ypeda KbM M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe, yBepeTe ce, 4e
HanpeKeHNeTo, KOeTo e MOCOYeHO BbPXY ypeaa, CbOTBETCTBa Ha TOBa Ha MperkaTa 3a
3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHEpPrus.

5. He “3nonsBgaiite NpMCTaBKM MK 4acTW OT APYrM NpoussoamTenn. M3nonseaHeTo Ha Tesu
NPUCTaBKKN MAKN YacTU BOAM A0 aHyAMpPaHe Ha rapaHumATa.
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6. He wu3nonssaTe ypena, aKko 3axpaHBAWMAT Kaben, LwWencenbt WAM  Apyru
KOMMOHEHTU Ca NOBpeaeHH.

7. C uen npegoTBpaTABaHe Ha OMACHM CUTYaLMM, aKO 3aXpaHBaLWMAT Kaben Ha ypeaa e
nospeaeH, ToraBa BWHarM TpAbBa Aa ce NoOAMEHA OT MNPOU3BOAUTENA WAW OT
OTOpPU3MpPaH CEPBU3EH LEHTHP.

8. Mpean nbpeaTta ynotpeba Ha NpoayKTa, novnctete fobpe YacTuUTe, KOUTO BAN3AT B
KOHTAKT C XpaHuTe.

9. U3KntouBaiTe ypeaa oT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe BegHara cneg ynotpeba.

10. Mo Bpeme Ha PYHKUMOHMpPAHE Ha ypeaa, He M3MoN3BaMTe NPbCTUTE WU OPYIU
npeamMmeTn, 3a Aa HATUCKATe CbCTaBKUTE B TpbbaTa 3a 3axpaHBaHe. M3nonsBsalite 3a
Ta3wn LN CamMo YCTPOMCTBOTO 33 HAaTUCKaHE Ha XpaHM.

11. He ocTtaBainTe geuarta, Aa MMaT A0CTbN A0 ypeaa.

12. Hukora He ocTaBsaAlTe ypeaa aAa pyHKUMOHUpPa 6e3 HabatoaeHue.

13. UskntouBaiiTe ypeaa npeau 4a AEMOHTUPATE AN MOHTMpPATE NPUCTABKMU.

14. Mpepyn oTBapAHe Ha BCAKAKBM KOMMOHEHTW Ha ypena, M34aKalTe CMMpPAHETO Ha
ABUXKeLLUTe ce YacTu.

15. He nocTtasAiTe Boda WAW APYrM TEYHOCTM B KOprnyca Ha MOTOpa U He o
M3naaKkBamTe Nog BogHa CTpyA. 3@ NOYMCTBAHE HA KOPMNyca HA MOTOpAa M3MNos3BaiTe
CaMO BANa*KHa Kbpna.

16. He ce onutBaliTe ga M3nonssaTte ypeaa 3a MejsieHe Ha KOKanu, Opexy Uau Apyru
TBbPAM NpeameTu.

17. He nocTaBAiTe pbKaTa B MecomeniaykaTta. M3nos3Bante BMHarM ycTpomcTBOTO 3a
HaTMUCKaHe.

18. MocTaBAnTe B mecomesiaykata Meco 6e3 CyXOXKUnua, KOKaan u TAbCTUHU, KOETO €
HapA3aHO Ha napyeta Cc nNpubaAnsuTenHn pasmepn 20 mm x 20 mm x 60 mm.
YCTpOMCTBOTO 3a HaTMCKaHe Ha XpaHuTe TpsabBa Aa ce HaTMUCKa CbC cuna oT 5 Nm. He
ocTaBAnTe ypeaa Aa GyHKUMOHMPA NOCTOAHHO 3a NoBedve OT neT MUHYTU. Mpean aa
M3N0/s3BaTe OTHOBO ypeaa, OCTaBeTe ro Aa u3ctnHe 3a 10 MUHyTK.

19. MpucTaBKMTE BKIOYBAT MHCTPYKLUM 33 U3MOI3BaHE Npu He30nacHU ycaosus.

20. Te Bu npepgynpexaasaT Mo OTHOLWIEHME HA HapaHABaHWATA, KOUTO moraT Aaa
Bb3HWKHAT B C/ly4alt HA HECHOTBETCTBALA ynoTpeba.

21. YpeawvT He e npefHasHayeH 3a M3Mo/s3BaHe OT Anua (BKAOYMTENHO fAeua) ¢
HamaneHn GU3MYECKM, CETUBHU UAWN YMCTBEHM NPOBAEMM, UKW C AUMCA Ha OMWUT U
NMO3HAHMA, OCBEH aKO ca Nog HabatogeHWe Uan ca NoayYnan ykasaHus no oTHOLWeHue
Ha M3NO0A3BAHETO Ha ypeaa OT /iNLe, KOEeTO e OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

22. [leuata TpsabBa fa 6b4aT Noa HabAtogeHWe, TaKka Ye 4a He CU UFPasT c ypesa.

23. AKo ypenbT ce 610KMpa, HaTUCHeTe byToHa "REV". BAOKMpaHOTO Meco B ypeaa He
ce Me/In U ypesbT LWe Bb3CTaHOBM paboTocnocobHoCTTa Cu.

24. ENMMUHUpPaHE Ha ypeau 1 batepuu.

25. Cneg, nsnbaHeHne Ha Esponeiickata gupektusa Ne 2002/96/EC B HaluMoHanHaTa
npaBHa cUCTeMa Ce NpunaraT ciegHuTe pasnopendou:

26. EnekTpuYecKmTe N eNeKTPOHHUTE YCTPOMCTBA HE MOTraT Aa Ce U3XBbP/AT 3ae4HO C
6uToBUTE OTnagbuu. Cnen NpUKAOYBAHE Ha eKcnjoaTaumsaTa Ha eIeKTPUYECKU U
€NeKTPOHHM YCTPOICTBA, MOTPEOUTENNTE Ca ANDBXKHM MO 3aKOH Ja M BbpHAT B
06LLecTBEHUTE MYHKTOBE 33 CbOMpPaHe, KOMTO Ca Cb34aLEHMN CNEunanHo 3a Tasu Ler,
WUAW B TOYKaTa 3a Npogarkba. MogpobHM AaHHM NO Te3n BbNPOCK ca AedUHUPaHU B
CbOTBETHUTE HaLMOHaNHM 3aKoHOAATeNcTsa. Hannumeto Ha TO3M CMMBOAN BbPXY eAnH
NPOAYKT, B HAapbYHWMKA C MHCTPYKUMW WAW BbPXY ONAKOBKaTa NOKa3Ba ¢aKTa, ye
CbOTBETHMAT MNPOAYKT € npegmeT Ha Te3u pasnopegbdbu. Ypes peumkavpaHe U
NnoBTOpHAa ynotpeba Ha maTepuanute UAn Apyru Gopmu 3a M3MoN3BaHE Ha CTapu
YCTPOICTBA, CNOMaraTe 33 ona3BaHe Ha OKOMHATA cpeaa.
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27. YpeabT mMmosKe Aa ce M3Nona3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hali-Manko 8 roguHu, camo ako ca nog,
HabflogeHMe UK ca NOAYYMAN YKa3aHMA BbB BPb3Ka C M3MOA3BAHETO Ha ypeaa no 6esonaceH
HaYMH M aKko pa3bupaT onacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HMKHAT MPW M3MO0/3BaHe Ha ypeaa.
MouncTBaHeTO M NoAApPbKKaTa He TpsAbBa Aa ce M3BLPLUBAT OT AeLla, OCBEH aKo ca Ha Bb3pacT
Hali-mafnKko 8 rogMHu U ca nofd HabnogeHwe. He ocTasaliTe ypeda M 3axpaHBalua Kaben B
61130CT A0 Aela Ha Bb3pacT NO-Masika OT 8 roANHM.

28. To3u ypea e npeaHasHa4yeH camo 3a gomMalliHa ynoTpeba.

CrNOBABAHE

1. HatucHete 6yToHa 3a 6/10KMpaHe, ApbKTe 3a TpbbaTa M MocTaBeTe A B OTBOPA Ha
ypeaa (npu noctaBaHe Ha TpbbaTa, M0/ yBEpETe Ce, Ye € HaK/oOHeHa B NOCOKaTa, KOATO
e nokasaHa BbB dur. 1), cnea ToBa 3aBbpTeTe A B 06paTHa NOCOKA Ha YaCOBHMKOBMUTE
CTPEesiKM, AoKaTo TpbbaTa ce dpukcunpa gobpe (Pur. 2).

2. MNocTaBeTe cnvpanaTta TUN OXOB B TpbbaTa C AbATUA Kpail Hanpea, cneg ToBa
3aBbpTeTE NIEKO, JOKATO ce PUKCMpa B arepa Ha moTopa (dur. 3).

3. MoHTMpaiiTe HOXa Ha crnMpanaTta TMMN OX/OB C OCTPaTa YacT HAaBbH, TaKa KaKTo e
NOKa3aHo BbB Our. 4. AKO HOXKBT He e PUKCMPaH NO CbOTBETCTBALL HAaYMH, MECOTO HAMA
Ja ce menu.

4. MNo3nUMOHMpPaTe eAHO OT cuTaTa 3a Me/feHe A0 HOMKa, NacBaliKM U34aTUHWUTE B
HapesuTe (dur. 5).

5. Moaabp:kaTe MAM HaTUCKaWTe C eguH NPBLCT LEHTbPa Ha CUTOTO 3a MesieHe, cies
ToBa 3aBuWiTe gobpe NpbcTeHa 3a PUKcMpaHe c apyrata pbKa (dur. 6). He craraiTte
npeKaseHo MHOro.

6. ®UKcMpaliTe TaBaTa 3a 3aXpaHBaHe B Kpaa Ha TpbbaTa, B CbOTBETCTBALLLATA NO3NLMA.

7. MNocTaBeTe ypeaa BbpXy CTabuaHa NOBbPXHOCT.

8. He 610KupaiTe oTBOPUTE, NpegHa3HaYeHW 3a ABUMKEHWE Ha Bb3AyXa OT OCHOBaTa U
CTPaHWYHaTa YacT Ha Kopnyca Ha moTopa.
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1. NocTaBeTe cnMpanaTta TMN OX1t0B B TpbbaTa 3a pA3aHe, C N1acTMacoBUA Kpal Hanpea.
Mo3nUMOHMPaiTe HOXKa Ha cnupanarta TMN oxAB (ocTpuTe pbboBe TpAbsBa aga 6baaT
otnpea). MoHTMpaiTe Ha cnupasaTa TUM OX/IOB CPEAHOTO WM FONIAMOTO CUTO 32 MejieHe
(8 3aBMCHMMOCT OT NpeanoyYnTaHusTa) (yBepere ce, Ye CTe NacHa/M HapesuTe Ha CMTOTO 3a
MeJIeHe C U3JaTuHUTe Ha TpbbaTa). 3aBuiiTe NpbCTeHa 3a GUKCMPaHe B NMOCOKAaTa, KoATOo e
MoCcoYeHa OT CTpesikaTa, AoKaTo ce Ppukcupa aobpe.

2. dukcupaiite TpbbaTa BbpXy KOpnyca Ha moTopa.

3. MocTaBeTe TaBaTa B ropHaTa cTpaHa Ha TpbbaTa.

4. YpepnbT e rotos 3a ynotpeba.

HapexeTte mecoTo Ha gbarn napyeta ¢ 10 cm gbakuHa 1 2 cm gebenmHa. OTcTpaHeTe no
Bb3MOMKHOCT KOKANUTE, XPYLLAIUTE U CYXOXKUAMATA (HUKOra He M3MNoA3BaiTe 3aMpaseHo
mecol).

MoctaBeTe mecoTo B TaBaTa. ManonssaliTe yCTPOWMCTBOTO 3a HAaTUCKaHe, 33 Aa HAaTUCKaTe
leKo MecoTo B TpbbaTa 3a menieHe (3a BUPTeK TapTap, menete MecoTo ABa NMbTU CbC

CpeaHoTO CUTO).

N
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1. MocTtaBeTe cnupanaTa TMN Ox1t0B B TpbbaTa, ¢ nnacTmacoBua Kpaw Hanpeg (dur. 8).
MoHTuKpaiiTe npuctaBkuTe 3a kibbe Ha TpbbaTa M 3aBuitTe NpbcTeHa 3a puKcmpaHe (dur. 9).

2. ®uKkcnpanTte TpbbaTa BbpXy KOpMyca Ha moTopa.

3. MocTtaseTe TaBaTa B rOpHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa.

4. YpepawT e roToB 3a npuroteaHe Ha kibbe (dur. 10).

J

MoctaBeTe cmecTa 3a kibbe B ypena. Haperkete nonyyeHute Tpbbu B
KeNaHUTe pasmepu U HambAHETE M1 C NPenopbyYaHUTe CbCTABKMU.

Kibbe e TpagnumoHHo Actme B CpeaHnA U3TOK, MPUTOTBEHO OCHOBHO

OT arHewKo Meco W 6pallHo OoT 6yAryp, KOMTO ce CMEeCcBaT AOKaTo ce
obpasyBa nacrta. CmecTta u3nmMsa npes yctpoictsoto 3a Kibbe un ce
HapA3Ba Ha ManKKW napyeTa. Bnocneacteue, nonyyeHn Tpvbu morat

=i

<
- ; Kpaulla, nocne NnoNy4eHUNAT NPOAYKT Ce NbPKU B O/INO.

- J

9] ‘,

Aa Ceé NBb/HAT CbC CMeC OT Kaﬁma, cnepn KOEeTo Ce 3aTBapAT TeXHUTE

1. Cmenete mecoTo.

MocTaBeTe cnupanaTta TMN OX/1HOB B TpbbaTa, ¢ N1acTMacoBmA Kpaii Hanpeg (dur. 11).
BKapaliTe cMTOTO M HOXa B TpbbaTa 3a meneHe.

MoOHTHMpaiTe NpUcTaBKaTa 3a HageHULM Ha TpbbaTa U 3aBMiTE NpbCTEHA 3a PUKCUpPaHe
(yBepeTe ce, Ye cTe MacHaAn HapesWTe Ha CUTOTO 3a MeJIEHE C U3AaTUHUTE Ha TpbbaTa).

2. duKkcupalite TpbbaTa BbpXy KOpNyca Ha moTopa.

3. MocTaBeTe TaBaTa B ropHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa.

4. YpenbT e rotos 3a NPUroTBAHE Ha HAZEHULM.

MoctaBeTe cbCTaBkMTe B TaBaTa. M3nonspawTe ycTPOMCTBOTO 3a HATUCKaHe, 3a Aa
HaTUCHETe IeKo MecoTo B TpbbaTa 3a MeneHe.

OpbKTe membpaHuTe 3a HageHMUM B fIeKo Tonna Boga no Bpeme Ha 10 muHytn. Cnep,
TOBA MOCTaBETE B/aKHaTa MembpaHa Ha NpucTaBKaTa 3a HageHuuu. HatucHeTe B TpbbaTta
CMNSTHOTO Meco (C BK/OYEHM NognpaBKku). AKo membpaHaTta ce 6/10KMpa B NpUCTaBKaTa 3a

HadeHWUU, HaBnaXXHeTe A C MaJ1IKo BOAa.

N
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X. NTOYUCTBAHE U

1340W, 50Hz-60Hz, 220-240V

MecoTo, KoeTo e ocTaHano B TpbbaTa, MoXKe Aa ce
OTCTPAHW MOCTaBAWKM epgHa o¢uama  xnab B
Mmecomenaykara.

1. Mpegn wu3BbpwBaHe Ha onepaunute 3a
NMoYnCTBaHe, U3K/OYETE ypesa U U3BajeTe Liencena
OT KOHTAKTa.

2. HatucHeTte 6yToHa 3a 4ebn0KMpaHe U 3aBbpTeTe
TpbbaTa B MOCOKaTa, KOATO € yKa3aHa OT CTpenKaTa.
MN3BageTe yCTPOMCTBOTO 33 HAaTUCKAHe M TasaTa (Pur.
13).

3. Pa3BuitTe npbcTeHa 3a PUKCMpaHe U U3BageTe
BCMYKM KOMMOHEHTU oT TpbbaTa. He nouuctsaiite
KOMMOHEHTUTEe C NOMOWTa Ha CbAOMMWAHA
malmHal

4. UsmuBaiTe ¢ ropella Bog4a M npenapaTt 3a MUeEHe
BCMYKM KOMMOHEHTU, KOWUTO Ca KOHTAKTyBa/iu C
mecoTo. MouncTeaiTe rv BegHara cieg ynotpeba.

5. M3nnakealiTe rM c yncta ropella Boga, cies ToBa
n3bbpcBaliTe rM BegHara.

6. MNpenopbysame Bu ga cmassaTe HOXKa M cMTaTa 32
MesieHe C MasIko PacTUTENHO 0AMO.

MouwHocT: 1340W

3axpaHBaHe: 220-240V, 50Hz-60Hz
HuBo Ha wym: 88 dB

LiBar: YyepHo
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M3XBbpAsAHE Ha OTNaAbLMTE NO HaUMH, OTTOBOPEH 3a OKONHaTa cpeaa
MoskeTe aa NOMOrHeTe 3a OnasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpesa!
Mons cnassaite mecTHUTe pasnopeabu: Mpesainte HedyHKLMOHMPALLOTO NEKTPUYECKo obopyasaHe

Ha UEeHTBbpP 3a c1a6wpaHe Ha OTNagbuU OT eNeKTpu4ecko 060py,a.BaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MapKM U HaMMEHOBaHMWATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKWU WUIU perncTpupaHmu

TbProBCKM MAapKM Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATE/IN.

HuTo eaHa yacT oT cneunduKauumTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA KaKBaToO U Aa e
dopma waM cpeacTBo, WAM M3MOJI3BaHA 3a MOJlydaBaHE HA MPOM3BOAHM KaTo MpeBoau,
TpaHchopmaumm nnamn agantaumm, 6e3 npenBapuTeNHOTO cbriacve Ha KomnaHuAaTa NETWORK
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HUSDARALO GEP
Modell: MG-1250BK

e Husdaralé készulék
e Teljesitmény: 1340W
e Szin: fekete
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ——

A késziilék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és 6rizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsdssunk a késziilék Gzembe helyezésére,

hasznalatdra és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsdgos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és haszndlat el6tt kérjlik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

N J

A rozsdasodas elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a kést és a lyukacsos hlisérlé tarcsakat
kenje be egy kevés névényi olajjal.

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Husdaralé késziilék

> Hasznalati utmutato

B > Garancialevél

NS
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1. INDITAS/MEGALLITAS kapcsold

8. Csiga

2. Késziilék-haz

9. Kés

3. Blokkolé gomb

10. Vagérostély (kdzepes)

4. Fejrész csatlakozdja

11. Vagérostély (nagy)

5. Tomérud

12. Rogzit6gydir

6. Adagoldtalca

13. Kiegészits kolbasztoltéshez

7. Fejrész

14. Kibbe-készit6 tartozékok
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Ez a készlilék termosztattal van ellatva. Tulhevilés esetén a termosztat automatikusan

megszakitja a készlilék aramellatasat.

Ha a készilék hirtelen leall:

Huazza ki a tapkabel dugaszat a fali csatlakozoaljzatbal.

Nyomja le a BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS gombot a késziilék kikapcsoldsa érdekében.

Hagyja a késziiléket 60 percig hlni.

Csatlakoztassa a gépet az aramforrashoz.

Inditsa el a késziléket.

Ezt a késziiléket gyerekek nem haszndlhatjdk. Ne hagyja a késziléket és a tdpkabelt

gyerekek szamara elérhet6 helyen.

7. A késziiléket korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve
a megfelel§ tapasztalattal és jartassdggal nem rendelkez6 személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették Sket a készlilék biztonsagos hasznalatara,
illetve ha tisztdban vannak a helytelen hasznalat veszélyeivel.

8. A gyermekeknek tilos jatszani a készilékkel.

9. Miel6tt cserélné a késziilék tartozékait vagy miel6tt a forgdrészekhez kozeledne, kapcsolja
ki a készliléket és aramtalanitsa azt.

Ha a termosztat gyakran aktivalédik, kérjiik, forduljon a forgalmazéhoz vagy szakszervizhez.

Amikor a tapkabel dugdjat bedugja a konnektorba, kigyul a fényjelzés.

FIGYELEM: A kockazatos helyzetek elkeriilése érdekében a késziiléket nem szabad

id6kapcsoldhoz csatlakoztatni.

ok wNRE

1. A készilék haszndlata el6tt olvassa el ezeket az utasitasokat és tanulmanyozza az
illusztracidkat.

2. Haszndlat el6tt szoritsa meg kulccsal a rogzitGgyrt, és bizonyosodjon meg, hogy nem
bomolna le 4 Nm forgatonyomaték esetében.

3. Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmdnyozasra.

4. Miel6tt a készuléket bedugnd a csatlakozdaljzatba, gy6z6djon meg, hogy a készlléken
feltlintetett fesziltség megfelel a haldzati fesziltségnek.

5. Ne hasznaljon mas gyartoktdl szarmazd tartozékokat vagy alkatrészeket. E kellékek
vagy alkatrészek haszndlata a garancia elvesztéséhez vezet.
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6. Ne hasznalja a késziiléket, ha megrongalédott a tapkabele, a csatlakozdaljzat vagy
a készilék mas alkatrésze.

7. A veszélyes helyzetek elkerlilése érdekében, a megrongalddott tapkabelt azonnal
cseréltesse ki egy szakszervizben vagy kérje a gyartdtdl a kdbel cseréjét.

8. Az els6 haszndlat el6tt alaposan tisztitsa meg az élelmiszerekkel kapcsolatba
keril6 alkatrészeket.

9. Hasznalat utdn azonnal dramtalanitsa a készlléket.

10. A késziilék miikodése kozben az élelmiszereket ne az ujjaival vagy mas targyakkal
tomje a fejrészbe. Erre kizdrdlag a tomGrudat hasznalja.

11. Ne hagyja a készliléket a gyerekek szamara hozzaférhet6 helyen.

12. Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil mékodni.

13. Tartozékok le- vagy felszerelése el6tt kapcsolja ki a késziléket.

14. Miel6tt barmelyik részt lebontana a készilékrél, varja meg, mig megdllnak a
mozgd részek.

15. A motoregységet ne meritse vizbe vagy mas folyadékba, és ne Oblitse vizsugar
alatt. A motoregység tisztitdsahoz kizarélag nedves torl6t hasznaljon.

16. Ne prébdljon a késziilékkel csontot, didt vagy mas kemény targyat daralni.

17. Ne tegye a kezét a husdaraléba. Mindig hasznalja a tomdrudat.

18. A husdaraléban inak, csont és zsiradék nélkili hudst lehet dardlni, melyet
el6zetesen kb. 20 mm x 20 mm x 60 mm nagysagra kell darabolni. A tdomd6rudat 5 Nm
erével kell nyomni. Ne hagyja a késziiléket 5 percnél hosszabb ideig folytonosan
mikodni. A készilék ujbdli hasznalata el6tt hagyja 10 percig hdlni.

19. A kellékek a biztonsagi hasznalatukra vonatkozé utasitdsokat is tartalmaznak.

20. Ezek felhivjdk a figyelmiinket a nem megfelel6 hasznalat miatt elszenvedhetd
sérilésekre.

21. A késziléket gyerekek, csdkkentett pszichikai, érzéki vagy mentadlis képességekkel
rendelkez6 egyének, tapasztalatlan vagy ismerethidnyos személyek csak akkor
hasznalhatjadk, ha biztositva van a felligyeletiik egy olyan személy altal, aki felel a
biztonsagukért.

22. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a készulékkel jatszanak.

23. Ha a késziilék megakad, nyomja meg a REV gombot A készlilékbe szorult his nem
dardlédik meg, s a készilék ismét mikodni kezd.

24. Az elektromos felszerelések, illetve az akkumuldtorok megsemmisitése.

25. A 2002/96/EK eurdpai iranyelvnek a nemzeti jogha valé bevezetése utan az alabbi
el6irasok alkalmazanddk:

26. Az elektromos és elektronikus késziilékek nem dobhatdk a haztartdsi hulladékok
kozé. A fogyasztok a torvény szerint kotelesek az elektromos és elektronikus
felszerelések mikodési id6tartama végén azokat az erre a célra kialakitott
gyljt6pontokhoz vagy az eladdkdzpontokba vinni. Az ezen eljarasra vonatkozo
részleteket az egyes orszagok jogszabdlyai hatdrozzdk meg. A terméken, a haszndlati
kézikbnyvon vagy a csomagoldson szerepld szimbdlum azt jelzi, hogy a termék e
szabdlyozasok hatdlya ald esik. Az Ujrahasznositas, az anyagok Ujbdl felhasznaldsa vagy
a régi késziulékek mas Ujrahasznositasi formai révén jelentésen hozzajarul a
kornyezetvédelemhez.
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27. A késziléket 8 év folotti gyermekek csak felligyelet mellett haszndlhatjak, vagy ha
felkészitették 6ket a késziilék biztonsdgos haszndlatara, illetve ha tisztdban vannak a helytelen
hasznalat veszélyeivel. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat gyermekek nem végezhetik,
kivéve, ha mar elmultak 8 évesek, és valaki felligyeli a tevékenységliket. Ne hagyja a késziiléket
és a tapkabelt 8 évesnél kisebb gyerekek szamara elérhet6 helyen.

28. Ez a készilék kizardlag haztartasi hasznalatra vald.

OSSZESZERELES

1. Nyomja meg a blokkolé gombot, fogja a fejrészt és helyezze be a fejrész csatlakozdba
(amikor behelyezi, figyeljen arra, hogy a fej az 1. dbran lathaté irdnyban meg van délve),
majd tekerje az ramutatd jardsdval ellentétes irdnyba, mig a fej régzil (2. dbra).

2. Helyezze a csigat a fejbe, hosszu végével el6re, majd csavarja meg lassan, mig rogziil a
motoragyban (3. dbra).

3. Szerelje a kést a csigara, éles részével kifelé, amint a 4. abran lathaté. Ha a kés nem
rogzil megfelelGképpen, a hds nem daraldédik meg.

4. Majd szerelje fel a megfelel§ vagorostélyt/husériGtarcsat a kés mellé beillesztve a
kidudorodo részeket a vélyatokba (5. dbra).

5. Egyik ujjaval nyomja vagy tartsa meg a tarcsa kdzepét, majd a masik kezével csavarja
be jol a rogzit6 gydr(t (6. abra). Ne szoritsa be tulsagosan erGsen.

6. Helyezze el az adagolotalcat a fejrész végére és rogzitse a sziikséges pozicidban.

7. Helyezze a késziléket stabil fellletre.

8. Ne takarja el a motoregység aljan és oldalan talalhaté szell6z6réseket.
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o

VIl. HUSDARA

1. Helyezze a csigét a fejrészbe, a mlanyag végével el6re.

Helyezze fel a kést a csigara (az éles részével el6re). Helyezze a csigdra a kdzepes vagy a
nagylyuku vagérostélyt (attdl figgben, hogy mire van éppen sziksége). (Gy6z6djon meg,
hogy a tarcsa bemélyedései illeszkedtek a daraléfej domborulataival.) Csavarja a rogzité
gylr(t a nyil ltal jelzett irdnyba, mig alaposan rogziil.

2. Csatlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.
3. Helyezze a talcat a fejrész felsé részére.

4, A késziilék készen all a miikddtetéshez.

Vagja a hust 10 cm hosszu és 2 cm vastag csikokra. Amennyire lehetséges tavolitsa el a
csontokat, a porcokat és az inakat (soha ne hasznaljon fagyott hust!).

Helyezze a hust a talcadba. A hust a tomdériaddal tomje a fejrészbe lassi mozdulatokkal. (tatar
bifsztekhez kétszer daralja le a hust a kbzepes daralé tarcsaval).

"
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7

VIIl. KIBBE KESZI

1. Helyezze a csigat a fejrészbe, a mlianyag végével elGre (lasd a 8. abrat).

Szerelje fel a kibbe készitéshez sziikséges kellékeket és csavarja fel a rogzité gydrdt (9.
abra).

Csatlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.

Helyezze a talcat a fejrész fels6 részére.

A késziilék kibbe készitésre készen all (10. abra).

“ J

HwnN

Helyezze a kibbe alapanyagat a késziilékbe. A kapott hengereket vagja
a kivant hosszusagu darabokra és téltse meg a kivant hozzdvaldkkal.

A kibbe hagyomdanyos kozép-keleti készitmény, amely f6ként
baranyhus és lisztpor pasztaszer( keveréke. A keverék a kibbe
készitési kelléken jon ki, és kis darabokra vagandd. Az igy keletkezett
csovek utdlag megtolthet6k vegyitett dardlt hissal, a végeket Ossze
kell ragasztani és olajban meg kell siitni.

- J

IX. KOLBASZKESZITE

1. Daralja meg a hust.

Helyezze a csigat a fejrészbe, a miianyag végével el6re (lasd a 11. 4brat).

Helyezze be a vagdkést és a vagdrostélyt a dardlodfejbe.

Szerelje fel a kolbdsz készitéshez sziikséges kellékeket, és csavarja fel a rogzit6 gydr(it
(gy6z6djon meg, hogy a tarcsa bemélyedései illeszkedtek a daralofej domborulataival).

2. Csatlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.

3. Helyezze a talcat a fejrész felsé részére.

4. Akésziilék készen all a kolbaszkészitéshez.

Helyezze a hozzavaldkat a talcdba. A hdst a tomdéruddal tomje a fejrészbe lassu
mozdulatokkal.

A belet 10 percig tartsa langyos vizben. Majd a nedves belet huzza fel a kolbdszkészité
kellékre. Tolja a daralt (és fliszerezett) hust a fejrészbe. Ha a bél raszorul a kolbasztoltd
feltétre, nedvesitse meg kevés vizzel.
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A fejrészben maradt hds kinyomhaté egy [12]

kenyérszelet leGrlése altal.
1. A tisztitdsi ml(iveletek el6tt Adllitsa meg a

késziiléket és a csatlakozdjat huzza ki a “‘w
dugaszoldaljzatbdl. s -

2. Nyomja meg a blokkolasfeloldd gombot és
tekerje az egész fejrészt a nyil altal jelolt iranyba. [13]
Tavolitsa el a tdmd6rudat és a talcat (13. abra).

3. Csavarja ki a rogzitégydr(t és vegye ki az 6sszes
alkatrészt a fejrészbdl. Ne tisztitsa a tartozékokat és
alkatrészeket mosogatégép segitségével! o

4. Minden olyan alkatrészt, amely hdussal
érintkezett, mossa meg forrd  vizzel és
mosogatdszerrel. Haszndlat utdn azonnal tisztitsa
meg.

5. Oblitse le tiszt, forrd vizzel és tdrolgesse meg
azonnal.

6. Javasoljuk, hogy a kést és a lyukacsos husérlé
tarcsakat kenje be egy kevés névényi olajjal.

N

Teljesitmény: 1340W

Tapegység: 220-240V, 50Hz-60Hz
Zajszint: 88 dB

Szin: Fekete
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— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gyijt6 kbzpontba szolgaltassa be.
Na

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A mszaki leirasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen mddon, és
nem haszndlhato fel forditdsra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag elGzetes belegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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UREDAJ ZA SECKANJE MESA
Model: MG-1250BK

e Snaga: 1340W

e Uredaj za sjeckanje mesa
e Boja:crna
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Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod!

I T ——

Pozorno proditajte upute za uporabu prije upotrebe ovog uredaja. Cuvajte prirucnik kako biste ga
mogli ubuduce koristiti za potrebne savjete.

Ovaj je prirucnik osmisljen da vam pruZi sve potrebne upute u vezi s instalacijom, upotrebom i
odrzavanjem vaseg uredaja.

Za ispravnu i sigurnu uporabu uredaja, pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije instalacije i uporabe.

< J

Da biste izbjegli hrde, preporucujemo da noz i sjeckanje namazete s malo biljnog ulja. J

Il. SADRZAJ VASEG PAKETA J

> Uredaj za sjeckanje mesa
B >  Priruénik za uporabu

> Potvrda o jamstvu
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1. Sklopka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE 8. Vreteno vratilo

2. Kuciste 9. NoZ

3. Gumb za zakljuc¢avanje 10. Sito (prosjek)

4. Rupa za cijev 11. Sito (gruba)

5. Gurajudi uredaj 12. Pricvrsni prsten

6. Ulazna ladica 13. Pribor za kobasice
7. Glavna cijev 14. Pribor za KIBBU
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Ovaj je uredaj opremljen termostatom. U slucaju pregrijavanja automatski ¢e iskljuciti napajanje
uredaja.

Ako se aparat naglo iskljuci:

Iskljucite utikac iz uticnice.

Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje da biste iskljudili stroj.

Ostavite da se aparat hladi 60 minuta.

Umetnite utika¢ u utiénicu.

Ukljucite ureda;.

o vk wnN e

Predmetni aparat ne treba biti uporabljen od djece. Ne ostavite uredaj ili kabl za napajanje

na dohvat djece.

7. Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva ili znanja, samo ako su pod
nadzorom ili poucdeni u sigurnu uporabu uredaja i ako razumiju opasnosti koje
podrazumijeva koristenje uredaja.

8. Djeca se ne smiju igrati aparatom.

9. Iskljucite uredaj i uklonite ga sa izvora napajanja elektricnom energijom prije promjene
pribora ili prije da se priblizite do dijelovima koji se kre¢u za vrijeme rada.

Ako se termostat aktivira vrlo Cesto, obratite se zastupniku ili ovlastenom servisu.

Kad je utikac ukljucen, lampica se upali.
OPREZ: Da biste izbjegli opasne situacije, ovaj uredaj ne smije biti spojen na vremenski
prekidac.

1. Prije upotrebe uredaja paZljivo procitajte ove upute i slijedite ilustracije.

2. Prije upotrebe, pricvrstite pricvrsni prsten kljuéem i provjerite da se ne moze izvaditi
primjenom sile od 4 Nm.

3. Sa€uvajte ove upute za buducu upotrebu.

4. Prije priklju¢ivanja uredaja na napajanje, provjerite odgovara li napon na uredaju naponu
mreZnog napajanja.

5. Ne koristite dodatke ili dijelove drugih proizvodaca. Upotreba ovih dodataka ili dijelova
ponistava jamstvo.

“ J
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6. Ne koristite uredaj ako su osteceni mrezni kabel, utikac ili druge komponente.

7. Da biste izbjegli opasne situacije, ako je kabel napajanja uredaja osteéen, uvijek ga
mora zamijeniti proizvodac ili u ovlastenom servisnom centru.

8. Prije prve uporabe uredaja temeljito odistite dijelove koji dodu u dodir s hranom.

9. Odmabh iskljucite aparat iz napajanja nakon upotrebe.

10. Nemoijte prstima ili drugim predmetima gurati sastojke u cijev za dovod dok uredaj
radi. U tu svrhu koristite samo gurac hrane.

11. Uredaj drzite izvan dohvata djece.

12. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora.

13. Prije uklanjanja ili instaliranja dodataka, iskljucite uredaj.

14. Prije rastavljanja bilo kojeg dijela uredaja, pricekajte da se pokretni dijelovi
zaustave.

15. Ne uranjajte motor u vodu ili druge tekudine i ne ispirajte pod teku¢om vodom. Za
¢iS¢enje motora koristite samo vlazinu krpu.

16. Ne upotrebljavajte uredaj za sjeckanje kostiju, orasastih plodova ili drugih tvrdih
predmeta.

17. Ne stavljajte ruku u drobilicu. Uvijek koristite sredstvo za guranje.

18. Stavite u mljevenje bez tetiva, bez kostiju i bez masnode, izrezati na komade
dimenzija priblizno 20 mm x 20 mm x 60 mm. Gurac hrane mora se gurati sa silom od 5
Nm. Ne dopustite da uredaj radi neprekidno vise od pet minuta. Prije ponovnog
koristenja uredaja, ostavite ga da se ohladi 10 minuta.

19. Pribor sadrzi upute za sigurnu upotrebu.

20. Upozoravaju vas na oStecenja koja mogu nastati u slucaju nepropisne uporabe.

21. Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaje potrebno iskustvo i
znanje, osim ako ih osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost nadgleda ili daje
upute za uporabu.

22. Djeca trebaju biti pod nadzorom, kako se ne bi igrala aparatom.

23. Ako se uredaj smrzne, pritisnite gumb REV. Meso koje se zaglavilo u uredaju ne
mljevi i aparat ¢e nastaviti s radom.

24. Zbrinjavanje uredaja i baterija.

25. Nakon provedbe Europske direktive 2002/96/EU u nacionalnom pravnom sustavu,
primjenjuju se sljedeée odredbe:

26. Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Na kraju
trajanja uporabe elektri¢nih i elektronickih uredaja, korisnici su obvezni zakonom
vratiti ih na javna sabirna mjesta posebno stvorena u tu svrhu ili na prodajno mjesto.
Pojedinosti o tim pitanjima definirane su u odgovarajuéem nacionalnom
zakonodavstvu. Prisutnost ovog simbola na proizvodu, u priru¢niku s uputama ili na
pakiranju ukazuje da je proizvod obuhvaéen ovim propisima. Recikliranjem i ponovnom
uporabom materijala ili drugih oblika uporabe starih uredaja pomaZzete zastiti okolisa.
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27. Uredaj mogu koristiti djeca od 8 godine Zivota samo ako su pod nadzorom ili uputama o
sigurnoj uporabi uredaja i ako razumiju opasnosti koje su povezane s njegovom uporabom.
Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina i pod nadzorom
su. Aparat i kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

28. Ovaj je uredaj namijenjen samo za kuéanstvo.

W

MONTAZA

1. Pritisnite tipku za zakljuCavanje, drZite cijev i umetnite je u otvor uredaja (pri
stavljanju cijevi provjerite je li nagnut u smjeru navedenom na slici 1), a zatim ga okrenite
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. dok se cijev ne fiksira dobro (slika 2).

2. Predmetnu osovinu umetnite u cijev s dugim krajem prema naprijed, a zatim lagano
okrenite dok ne ude u lezaj motora (slika 3).

3. NoZ montirajte na osovinu crva s oStrom stranom okrenutom prema van, kao sto je
prikazano na slici 4. Ako noZ nije pravilno pri¢vrséen, meso nece biti mljeveno.

4. Postavite jedno od sita za sjecenje pored noZa, podudarajuéi se sa izbocCenjima u
utorima (slika 5).

5. Drzite ili pritisnite jednim prstom sredinu sita za sjeckanje, a drugom rukom cvrsto
zavijte pricvrsni prsten (slika 6). Ne prenaglasavajte.

6. Pricvrstite ulaznu ladicu na kraj cijevi u odgovarajuéem poloZzaju.

7. Postavite uredaj na stabilnu povrsinu.

8. Ne blokirajte ventilacijske otvore na dnu i na strani jedinice motora.
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1. Umetnite predmetnu osovina u cijev za rezanje, s plasti¢nim krajem naprijed.
Postavite noz na predmetnu osovinu (ostri rubovi moraju biti sprijeda). Montirajte srednje ili

veliko sito za sjeckanje na osovinsko vreteno (ovisno o vasim Zeljama). (Obavezno postavite
utore zaslona za sjecenje na izbocene cijevi.) Pricvrstite pri¢vrsni prsten u smjeru strelice dok
ne uskoci na svoje mjesto.

2. Pricvrstite cijev na motornu jedinicu.

3. Postavite ladicu na vrh cijevi.

4, Aparat je spreman za upotrebu.

Meso narezite na trake duljine 10 cm i debljine 2 cm. Uklonite kosti, hrskavicu i tetive sto je
viSe moguce (nikada ne koristite smrznuto meso!).

Stavite meso u tavu. Upotrijebite gura¢ da lagano gurnete meso u cijev za mljevenje (za
tartare odreska, meso nasjeckajte dva puta srednjim sitom).

N
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1. Umetnite predmetnu osovinu u cijev, s plasti¢nim krajem naprijed (slika 8).
Montirajte KIBBE dodatnu opremu na cijev i zavijte pri¢vrsni prsten (slika 9).

2. Pricvrstite cijev na motornu jedinicu.

3. Postavite ladicu na vrh cijevi.

4. Aparat je spreman za pripremu KIBBE (slika 10).

< J

Umetnite kibbe sastav u stroj. IzreZite dobivene epruvete na Zeljenu
veli¢inu i napunite ih preporucenim sastojcima.

Kibbe je tradicionalno jelo s Bliskog Istoka, a sastoji se uglavhom od
janjeceg i bulgur brasna, a mijeSa se dok se ne stvori pasta. Sastav
izlazi kroz uredaj za Kibbe i izrezan je na male komade. Nakon toga
dobivene epruvete mogu se napuniti mjesavinom mljevenog mesa,

nakon cega su njihovi krajevi zatvoreni, a zatim dobiveni proizvod

J

przeni u ulju.

1 (

IX. PRIPREMA KOB

1. Meso nasjeckajte.

Umetnite predmetnu osovinu u cijev, s plasti¢nim krajem naprijed (sl. 11).

Umetnite sito i noZ u cijev.

Ugradite dodatak kobasice na cijev i uvijte pricvrsni prsten (obavezno postavite utore
zaslona za sjecenje na izbocene cijevi).

2. Pri¢vrstite cijev na motornu jedinicu.

3. Postavite ladicu na vrh cijevi.

4. Aparat je spreman za pripremu kobasica.

Stavite sastojke u tavu. Pomocu guraca lagano gurnite meso u mljevenje.

Membrane kobasice drzite u mlakoj vodi 10 minuta. Zatim umetnite vlaznu membranu na
pribor za kobasice. Gurnite mljeveno meso u cijev. Ako se membrana zaglavila na kobasici,

navlaZite je s malo vode.

N
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1]

==

Q_AH

X. CISCENJE | ODRZAVAN)

Meso preostalo u epruveti moze se ukloniti tako Sto

¢e prodi krisku kruha kroz mljevenje. [12]

1. Prije ¢iS¢enja, iskljucite aparat i uklonite utika€ iz

uticnice.

2. Pritisnite gumb za otpustanje i okrenite cijev u s“w
smjeru strelice. Odvojite potisnik i pladanj (slika 13). o

3. Odvijte pric¢vrsni prsten i uklonite sve dijelove iz
cijevi. Ne Cistite komponente perilice posuda! (13]
4. Sve komponente koje su doSle u meso operite
vru¢om vodom i deterdZzentom. Ocistite ih odmah
nakon upotrebe.

5. Isperite Cistom toplom vodom, a zatim odmah =
obrisite.

6. Preporucujemo da noZ i sjeckanje namazete s
malo biljnog ulja.

e

Snaga: 1340W

Napajanje: 220-240V, 50Hz-60 Hz
Nivo buke: 88 dB

Boja: Crna
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E MJERE ZA ZASTITU OKOLISA

Obavjes¢ujemo vas da fizicke osobe imaju sljedeée obveze prema specificnom zakonodavstvu o
zastiti okolisa i rezimu otpada:

- Otpadna elektricna i elektronicka oprema (OEEQ) moZe sadrzavati tvari opasne za okolis i zdravlje
ljudi. Prema Hitnoj Uredbi Vlade 5/2015, postoji obveza da se ista oprema preda u svrhu pravilnog
tretiranja i valorifikacije dijelova koji se mogu reciklirati. Drustvo Network One Distribution S.R.L.
obveznik je placanja takse za ,zeleni pecat” za svaku elektri¢nu i elektroni¢cku opremu (EEO) koju
plasira na trziste. Taj trosak osigurava naknadnu obradu prikupljene rabljene opreme. Iz tog razloga,
kada jednom postane otpad, EEO proizvod moZe se besplatno predati vaSsem sanitarnom operateru,
u trgovinama kada kupujete drugu sli¢cnu opremu, prema sustavu "jedan prema jedan" ili se moze
predati u mjestu sakupljanja koje organizira Gradska opcina vaseg sektora / lokaliteta.

- Simbol (oznaka) koji se stavlja na proizvode, a koji oznacava da se otpad OEEO, baterije i

akumulatori - odvojeno skupljaju, sakupljaju se u kanti za otpad na kojoj je oznaka prekrizeno.

Ove ce mjere pomoci u zastiti okolisa

Drustvo Network One Distribution S.R.L. upisano je u Registar stavljanja na trZiste elektri¢ne i
elektronicke opreme s registracijskim brojem: RO-2016-03-EEE-0201-IV. Takoder su sastavljeni i vode
se: Registar povlaCenja EEO i Registar opoziva EEO, u skladu s Uredbom Vlade 322/2013.
Istovremeno je tvrtka upisana u Registar stavljanja baterija na trZiSte, s registracijskim brojem:
RO-2011-03-B & A-0283.

Sukladno je direktivi RoHS: Kupljeni proizvod sukladan je Direktivi EU RoHS (2011/65 EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u Direktivi.

Hvala vam sto sudjelujete s nama u zastiti okolisa i zdravlja ljudi!
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HEINNER je registrirana zasStitna marka Network One Distribution SRL. Ostali brandovi i nazivi

proizvoda su trgovacke marke ili registrirane trgovacke marke njihovih vlasnika.

Nijedan dio specifikacija ne smije se umnoZavati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin, ili koristiti
za dobivanje izvedenica kao Sto su prijevodi, preobrazbe ili prilagodbe, bez prethodne suglasnosti

kompanije NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Sva prava pridrZzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C € Ovaj je proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa standardima i propisima Europske Zajednice. J

Uvoznik: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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